
ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Aasaa, Fifth Mehl: 

ਜਹਾ ਪਠਾਵਹੁ ਤਹ ਤਹ ਜਾਈ ॥ 
Wherever You send me, there I go. 

ਜ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਸਈ ਸੁਖੁ ਪਾਈ ॥੧॥ 
Whatever You give me, brings me peace. ||1|| 

ਸਦਾ ਚੇਰੇ ਗਵਵਿੰਦ ਗਸਾਈ ॥ 
I am forever the chaylaa, the humble disciple, of the Lord of the Universe, the 
Sustainer of the World. 

ਤੁਮਹਰੀ ਵਿਪਾ ਤੇ ਵਤਿਪਵਤ ਅਘਾਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
By Your Grace, I am satisfied and satiated. ||1||Pause|| 

ਤੁਮਰਾ ਦੀਆ ਪੈਨ੍ਹ੍ਹਉ ਖਾਈ ॥ 
Whatever You give me, I wear and eat. 

ਤਉ ਪਿਸਾਵਦ ਪਿਭ ਸੁਖੀ ਵਲਾਈ ॥੨॥ 
By Your Grace, O God, my life passes peacefully. ||2|| 

ਮਨ੍ਹ੍ ਤਨ੍ਹ੍ ਅਿੰਤਵਰ ਤੁਝੈ ਵਿਆਈ ॥ 
Deep within my mind and body, I meditate on You. 

ਤੁਮਹਰੈ ਲਵੈ ਨ੍ਹ੍ ਕਊ ਲਾਈ ॥੩॥ 
I recognize none as equal to You. ||3|| 

ਕਹੁ ਨ੍ਹ੍ਾਨ੍ਹ੍ਕ ਵਨ੍ਹ੍ਤ ਇਵੈ ਵਿਆਈ ॥ 
Says Nanak, this is my continual meditation: 

ਗਵਤ ਹਵੈ ਸਿੰਤਹ ਲਵਗ ਪਾਈ ॥੪॥੯॥੬੦॥ 
that I may be emancipated, clinging to the Feet of the Saints. ||4||9||60|| 

 


